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Einleitung

Uber dieses Dokument

Dieses Dokument enthélt ausfuhrliche Beschreibungen zu allen Funktionen und zur
Bedienung des Geréts. Die mitgelieferte Kurzanleitung enthélt kurz gehaltene
Anweisungen zum Verbinden des Gerdts mit einem Netzwerk bis zum Wiedergeben
von auf einem Mobilgerét gespeicherten Musikdateien. Bewahren Sie die
Kurzanleitung zur spateren Bezugnahme griffbereit auf.

In diesem Dokument werden Smartphones und andere Mobilgerate mit dem
Betriebssystem iOS oder Android gemeinsam als ,Mobilgerate” bezeichnet.

Der in diesem Dokument verwendete Ausdruck ,iPhone” bezieht sich gleichsam auf

Gerate der Typen ,iPod touch” und ,iPad”.

Das Aussehen von Gegensténden in Abbildungen dieser Anleitung kann vom

tatséchlichen Aussehen abweichen.

Die in diesem Dokument verwendeten Screenshots der App MusicCast

CONTROLLER stammen von einem Gerdt mit der englischen Version von iOS. Die

tatsdchlichen Bildschirmanzeigen kdnnen je nach der verwendeten App oder iOS-

Version anders aussehen.

Symbole und Konventionen

Vorsicht  Kennzeichnet Informationen, die vor Gebrauch gelesen werden
sollten, um einen Ausfall oder eine Beschadigung zu vermeiden.

Hinweis Kennzeichnet Vorsichtshinweise und ergédnzende Informationen, die
vor Gebrauch des Gerédts gelesen werden sollten.

- Kennzeichnet Verweise auf andere Seiten mit zusatzlichen
Informationen.

Zubehor

Netzkabel

wx.021

Kurzanleitung

<

Schwingungsdampfer
Werden bei Wandmontage des Gerdts
verwendet (< S. 24)

®YAMAHA
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Musiccast

Sicherheitsbroschire



Gebrauch des Gerats

« Bei diesem Gerat handelt es sich um einen drahtlosen Streaming-Lautsprecher, der in Verbindung mit einem Heimnetzwerk oder Audiosystem verwendet werden kann, um den
Ton von Internetradio, eines Medienservers (Computer oder NAS) sowie von AirPlay- oder Bluetooth-Geraten wiederzugeben.

« Das Gerdt selbst ist klein, aber liefert dennoch einen reichen Klang, der durch Yamahas exklusiven digitalen Signalprozessor (DSP) ermoglicht wird.

« Die spezielle App MusicCast CONTROLLER kann zur Bedienung des Gerats sowie zum Konfigurieren eines Home-Audio-Netzwerks verwendet werden. (<= S. 7 ,Gebrauch von
MusicCast CONTROLLER zur Anbindung an ein Netzwerk”)

D Konfigurieren eines Home-Audio-Netzwerks mit MusicCast CONTROLLER )

GenieBen Sie den Ton vielféltiger Verwendung von zwei Kombinieren mit MusicCast-fahigen
Eingangsquellen mit iiberlegener Einheiten dieses Gerits Geraten
Klangqualitat
Bei Verwendung von zwei Einheiten Horen Sie Internetradiosender in mehreren Rdumen oder
kénnen diese als Stereolautsprecher dienen geben Sie Musikdateien wieder. Mit MusicCast kdnnen
oder in Verbindung mit einem Yamaha- Sie Musik Giberall im Haus genieRen.
[o] . Verstarker als drahtlose Surround-Sound- (< S.13 Konfigurieren eines MusicCast-Netzwerks")
Bluetooth AirPlay Lautsprecher eingesetzt vverder). o
(<= S. 14 Verwenden von zwei Einheiten
als Stereolautsprecher (Funktion
MusicCast Stereo)")
@ j‘) (== S.15 ,Verwenden von zwei Einheiten
Dieses Gerit (vﬁ als Surround-Lautsprecher (Funktion
MusicCast Surround)”)
-

N\ /

»5) 27

Installieren g

TR Computer . Imerne_tradig
m (NAS) - Streaming-Dienst

Es wird ein WLAN-Router (Access Point) benétigt.




Teile des Gerats

Oberseite

|

G YAMAHA

Anzeigen

@ d) Betriebsanzeige (< S.7)
Leuchtet dauerhaft, wenn das Gerdt eingeschaltet ist.

@ @ Alarmanzeige (< S. 17)

(3) = WLAN-Anzeige (- S.21)

Leuchtet dauerhaft, wenn das Gerdt mit einem WLAN-Router verbunden ist. Bei
Verwendung der Funktion MusicCast Stereo oder MusicCast Surround leuchtet
diese Anzeige auch dann dauerhaft, wenn das Gerat Gber das Netzwerkkabel mit
einem Netzwerk verbunden ist.

@ 9 Bluetooth-Anzeige (== S. 12, 21)

Bedienfeld

Das Bedienfeld ist berihrungsempfindlich. Die Symbole werden zur Bedienung der
zugehdorigen Funktionen mit der Fingerspitze angetippt.

® 1,23 s.16

® (1) (Ein/Aus)/CONNECT (= 5.7)

Automatischer Standby

Wenn das Gerdt 20 Minuten lang kein Tonsignal empfangen hat und nicht bedient
wurde, versetzt es sich automatisch in den Standby-Modus (Auto-Standby-
Funktion). Wie die Auto-Standby-Funktion deaktiviert werden kann, ist unter
,Optionseinstellungen” (< S. 20) beschrieben.

D %/ @)

Zum Einstellen der Tonlautstarke.

0 ©@sa)

Zum Stellen des Weckers.

Of 41|

Zum Starten oder Pausieren der Wiedergabe.eines Songs.



Teile des Gerats

Ruckseite

(1) Offnung fiir Wandmontage (auBer Modelle fiir USA und Kanada; <~ S. 24)
(2) Bohrung fiir Wandhalterung (=~ S. 25)
(3 Buchse NETWORK (<~ S.7)

(@) Buchse SERVICE ONLY
Buchse flr Wartungszwecke

@ Netzanschluss (<= S. 7)




Gebrauch von MusicCast CONTROLLER zur

Anbindung an ein Netzwerk

1 Schlie3en Sie das Gerat an eine Steckdose an.

SchlieRen Sie das Netzkabel (mitgeliefert) an den Netzanschluss am Gerat an und
den Netzstecker danach an eine Steckdose.

000000

Hinweis

Beim AnschlieBen des Netzkabels an eine Steckdose werden die
bertihrungsempfindlichen Bauteile des Gerats abgestimmt. Diese Abstimmung dauert
etwa finf Sekunden. Bedienen Sie das Gerat wahrend dieser Abstimmung nicht, um
Funktionsstérungen des Gerats zu vermeiden.

Stellen Sie eine Verbindung mit einem Netzwerk her.

Folgen Sie den Schritten @ —@) rechts, um eine Verbindung mit einem
Netzwerk aufzubauen.

Das Gerat kann Uber ein Kabel oder drahtlos mit einem Netzwerk verbunden
werden. FUr eine kabelgebundene Netzwerkverbindung wird ein Netzwerkkabel
(separat erhaltlich) bendtigt.

Hinweis

« Bei einer kabelgebundenen Netzwerkverbindung schlielen Sie ein standardmaRiges
STP-Kabel (Shielded Twisted Pair, gerade, Kategorie 5 oder héher; separat erhdltlich) an
die Buchse NETWORK an der Ruickwand an.

» Weiterfiihrende Informationen zur Herstellung von Internetverbindungen finden Sie in
der mit den Netzwerkgeraten gelieferten Dokumentation.

Auf Inrem Computer installierte Sicherheitssoftware oder Netzwerkgerateeinstellungen
(Firewall usw.) kdnnen den Zugriff des Geréts auf Ihren Computer oder
Internetradiosender verhindern. Sollte dies passieren, dndern Sie die Einstellungen der
Sicherheitssoftware oder des Netzwerkgerats, um diesem Gerét den Zugriff zu
ermdglichen.

@ Laden Sie die App MusicCast CONTROLLER vom App Store oder von
Google Play auf Ihr Mobilgerét herunter.

@ Verwenden Sie die App zum Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen.

Step 1 Cancel Step 2 Cancel

Please power on your audio device

'—-u
MmusicCast u
A F——
d%\ *@%\ II MmusicCast
; A
ot
%
Then press Next button on
this screen

2. Then press Next button on
this screen

1. Press and hold CONNECT button
for 5 seconds on your MusicCast
device

MusicCast

Cancel Next Back Next

CONNECT CONNECT

Wenn die Anzeige (D dauerhaft
leuchtet, ist das Gerat
eingeschaltet.
© Vervollstindigen Sie die Netzwerkeinstellungen, indem Sie den auf
dem Bildschirm angezeigten Anweisungen der App folgen.



Wiedergabe einer Eingangsquelle

Verwenden Sie zum Wiedergeben von Musik die App MusicCast CONTROLLER. o H -
Wahlen Sie einen Raum, fiir den dieses Gerét registriert ist, um den Eingangsquellen- H o re n von a Uf dem MObI Ig e rat
Auswahlbildschirm zu 6ffnen. Auf diesem Bildschirm haben Sie Zugriff auf

verschiedene Eingangsquellen. ges pEiCh e rte r M U Si k

Geben Sie Musikdateien mit dem Mobilgerat wieder, auf dem die App MusicCast

1 CONTROLLER installiert wurde.
m — —
My s Die Arten (Formate) der Audiodateien, die abgespielt werden kénnen, sind vom jeweiligen
2*
Antippen

9D 0 Mobilgerat abhangig. Informationen zu unterstitzten Dateiformaten entnehmen Sie der mit
lhrem Mobilgerat gelieferten Dokumentation.

Recents iPod touch

Sources

< Mozart: Die

Pile|
il

1 Mozart: Die Zauberflote - Over...  7:14

Musikdatei

iPod touch . .
iy Musikwie-

dergabe

3 Mozart: Die Zauberflte - Act 1:..  6:01 beginm

G 2 Mozart: Die Zauberflote - Act T:... 6:50
ources

Wabhlen Sie einen Raum, fiir Wabhlen Sie eine Eingangsquelle.

. e . . . . o 4 M : Die Zauberflte - Act 1:...  5:01
den dieses Gerat registriert ist. Mobilgerat fozart:Die Zauberfiote

@

Mozart: Die Zauberfldte - Act 1:... 5:17

3

Mozart: Die Zauberfldte - Act I-... 6:32

7 Mozart: Die Zauberfldte - Act 1:... 4:31

n >

Eingangsquellen-Auswahlbildschirm



Wiedergabe einer Eingangsquelle

Horen von Internetradio

Horen Sie Internetradiosender aus aller Welt, die Sendungen Uber das Internet
Ubertragen.

3] wX-021 0}

(=

< Net Radio X

Search
Bookmarks
Locations

Net Radio Genres

New St

é Popular Stations

Sendung
beginnt

Bluetooth Tuner

Podcasts

r

Eingangsquellen-Auswahlbildschirm

Hinweis
« Manche Internetsender sind maoglicherweise nicht oder nur zu bestimmten Zeiten verfigbar.
» Dieser Dienst kann ohne Vorankindigung abgesetzt werden.

« Diese Funktion nutzt den umfangreichen Katalog von airable.radio. ,airable” ist ein Dienst der
Tune In GmbH.

Horen von Streaming-Diensten

Inhalte von Streaming-Diensten kdnnen mit der AppMusicCast CONTROLLER horbar
gemacht werden. Wahlen Sie auf dem Bildschirm von MusicCast CONTROLLER den
Raum, flr den dieses Gerét registriert ist, und den Sendernamen des einzustellenden
Streaming-Dienstes. Einzelheiten siehe App MusicCast CONTROLLER.

Hinweis

Dienste kénnen auf gewisse Gebiete beschrankt sein.

Vom Gerdt unterstltzte Dienste stehen abhdngig von dem Gebiet, in dem das Gerdt erworben
wurde, moglicherweise nicht zur Verfigung.

Ein Dienst kann ohne Vorankindigung eingestellt werden.

Nach Registrieren des Geréts in der App MusicCast CONTROLLER kénnen Streaming-Dienste
genutzt werden. Einzelheiten finden Sie unter ,Gebrauch von MusicCast CONTROLLER zur
Anbindung an ein Netzwerk” (<= S. 7).

Einzelheiten zu Musik-Streaming-Diensten finden Sie in den Erganzungen fir Streaming-
Dienste. Laden Sie die Ergdnzungen von der Download-Site von Yamaha herunter.
https://download.yamaha.com/



Wiedergabe einer Eingangsquelle

Horen von auf einem Medienserver gespeicherter Musik

Musikdateien auf einem Computer oder NAS-Gerat (Network Attached Storage) im
gleichen Netzwerk wie dieses Gerat kdnnen wiedergegeben werden. In diesem Fall
dient der Computer (oder das NAS-Gerat) als Medienserver.

Hinweis
« Verbinden Sie dieses Gerdt und den Computer (oder das NAS-Gerét) mit demselben WLAN-
Router (Access Point).

« Informationen zu Musikdateien, die mit diesem Gerat wiedergegeben werden kénnen, finden
Sie unter ,VYom Gerat unterstitzte Dateiformate und Gerdte/Medien” (<~ S. 31).

1 Konfigurieren Sie die Medienfreigabe.

Zum Abspielen der auf dem Medienserver (Computer oder NAS) gespeicherten
Musik muss die Medienfreigabe (Media Sharing) aktiviert sein. In den folgenden
Anweisungen wird Windows Media Player 12 als Beispiel verwendet. Folgen Sie
den Bildschirmanweisungen, wie nachstehend gezeigt, um die Medienfreigabe
zu konfigurieren.

Windows Media Player 12

Wahlen Sie
,Zugelassen” fur
dieses Gerat.

Hinweis

« Die Screenshots von Windows Media Player 12 stammen von einem Computer mit
Mentfthrung in englischer Sprache.

« Falls der Medienserver (Computer oder NAS) zum Abspielen von Musik mit einem
anderen Anwendungsprogramm als Windows Media Player arbeitet, richten Sie sich zur
Aktivierung der Medienfreigabe nach den Anweisungen in der mit dem Computer (oder
dem NAS-Gerit) gelieferten Dokumentation.

o Ausfiihrliche Informationen zur Medienfreigabe finden Sie in der Hilfe von Windows
Media Player.

2 Geben Sie eine Musikdatei wieder.

AirPlay

1 Mozart: Die Zauberflte - Over...  7:14
Musikwie-

dergabe

3 Mozart: Die Zauberflote - Act 1-.. 6:01 begmm

2 Mozart: Die Zauberfldte - Act 1:... 6:50

Net Radio

IS

Mozart: Die Zauberflte - Act 1:... 5:01

o

Mozart: Die Zauberflte - Act 1:... 5:17

o

Mozart: Die Zauberflte - Act 1:... 6:32

Medienserver

~

Mozart: Die Zauberflte - Act 1:... 4:31

Eingangsquellen-Auswahlbildschirm



Wiedergabe einer Eingangsquelle

Horen von Musik Uber AirPlay

In iTunes oder auf einem iPhone gespeicherte Musikdateien kénnen mit der AirPlay-
Funktion wiedergegeben werden.

Hinweis
Verbinden Sie dieses Gerat, den Computer (oder das NAS-Gerat) und das iPhone mit demselben
WLAN-Router (Access Point).

1 Starten Sie iTunes oder rufen Sie den Bildschirm fiir
Musikwiedergabe am iPhone auf.

Sobald iTunes oder das iPhone dieses Gerédt erkennt, erscheint das AirPlay-Symbol
auf dem Bildschirm.

iTunes iPhone (i0S 12)

Hinweis
Sollte das Symbol nicht angezeigt werden, prifen Sie, ob dieses Gerat und der Computer
(oder das iPhone) korrekt mit dem WLAN-Router verbunden sind.

2 Klicken oder tippen Sie das AirPlay-Symbol in iTunes oder
am iPhone an und wéhlen Sie dieses Gerat (einen Raum, fiir
den dieses Gerat registriert ist) als Audioausgabeziel.

11

3 Geben Sie eine Musikdatei wieder.

Die Eingangsquelle des Geréats wechselt zu AirPlay, und die Wiedergabe der Musik
beginnt.

-

Mozart: Die Zauberflote - Act 2: M
ar Lorengar, S Burrows, Et

« I »




Wiedergabe einer Eingangsquelle

Horen von Musik tiber Bluetooth

Dieses Gerat kann zum Wiedergeben der Musik eines Bluetooth-Geréts, z. B.
Mobilgerat oder digitaler Musik-Player, verwendet werden.

Weitere Informationen zu Bluetooth finden Sie in der mit dem jeweiligen Bluetooth-
Gerat gelieferten Dokumentation.

Hinweis

o Wenn zuvor bereits Bluetooth-Gerdte mit diesem Gerdt verbunden waren, stellt das Gerat beim
Aktivieren von Bluetooth automatisch eine Verbindung zum zuletzt verbundenen Gerat her.
Beenden Sie diese Verbindung, um eine Verbindung zu einem neuen Geréat herzustellen.

« Zum Trennen der Bluetooth-Verbindung halten Sie B0l am Gerat mindestens drei Sekunden
lang angetippt.

Horen von Musik auf einem Bluetooth-Gerat

Musik auf einem Bluetooth-Gerat kann tber eine drahtlose Verbindung
wiedergegeben werden.

Hinweis

Wenn ein Bluetooth-Gerdt zum ersten Mal mit diesem Gerat verbunden wird, muss Schritt 1
(rechts gezeigt) nach dem Einschalten des Geréts innerhalb von funf Minuten abgeschlossen
werden.

2

N S

Bluetooth-Gerét Dieses Gerat

12

1 Verbinden Sie ein Bluetooth-Gerat mit diesem Gerat.

Wahlen Sie dieses Gerdt aus der

Bluetooth-Gerételiste am Bluetooth-
Bluetooth @ID | Gerit aus.

3k %k 3k 3k %k ok 3k Xk
WX.021 Yamaha

%k %k 5k ok ok ok k%

o @ = g
DDD[F

Die Anzeige 9 leuchtet dauerhaft, sobald die
Verbindung hergestellt ist.

2 Geben Sie eine Musikdatei wieder.

Mozart: Die Zauberflote - Act 2: M.
Pilar Lorengar, Stuart Burrows, Etc

« |l »

Wx-021 Blustooth

a

Hinweis

Wenn eine Bluetooth-Verbindung nicht hergestellt werden kann, I6schen Sie dieses Gerat aus
der Liste der im Bluetooth-Gerét registrierten Gerdte und fihren dann Schritte 1 und 2 emeut
aus.



Paaren des Gerats mit anderen MusicCast-fahigen

Geraten

Es konnen mehrere Einheiten dieses Gerats eingesetzt werden, oder das Gerat kann M M H M
mit anderen MusicCast-fahigen Gerédten gepaart werden, um einen noch besseren Konfl g u rl e ren el n es M u S I cca St-
Klang zu erzielen. Mit Hilfe von MusicCast CONTROLLER ldsst sich ein Home-Audio-

Netzwerk konfigurieren. N Etzwerks

Registrieren Sie dieses Gerat mit der App MusicCast CONTROLLER, um danach andere
MusicCast-fahige Gerate in der App zu registrieren.

Hinweis

Informationen zum Registrieren dieses Gerats finden Sie unter ,Gebrauch von MusicCast
CONTROLLER zur Anbindung an ein Netzwerk” (<= S. 7).

© Tippen $5¢ (Einstellungen).
@ Folgen Sie zum Registrieren von MusicCast-fahigen Geriten den
Anweisungen am Bildschirm.

Settings Done

Add New Device

Room Settings
. Room1

(M App Settings

() Amazon Alexa Setup

@ MusicCast Surround/Stereo

[ What's New

13



Paaren des Gerdts mit anderen MusicCast-fahigen Geraten

Verwenden von zwei Einheiten als Stereolautsprecher (Funktion

MusicCast Stereo)

Zwei Einheiten dieses Gerats kdnnen gemeinsam als Stereolautsprecher eingesetzt
werden, indem eine Einheit als linker Lautsprecher und die andere als rechter
Lautsprecher zugeordnet und entsprechend platziert werden.

Bei Verwendung dieser Funktion aktualisieren Sie die Firmware der Gerdte auf
die neuesten Versionen (<~ S. 22 , Firmware-Aktualisierungen”).

Linker Rechter
Lautsprecher Lautsprecher
(Einheit) (Einheit)
[(@ [(@ '\

%

Hinweis

« Bei Verwendung der Funktion MusicCast Stereo wird eine Einheit als ,Pairing Master” und die
andere als ,Pairing Device” eingerichtet. Das ,Pairing Device” unterstitzt nur die
nachstehenden Bedienungen.
— Ein- und Ausschalten der Einheiten
- Einstellen der Lautstarke

« Wenn die Funktion MusicCast Stereo verwendet wird, stehen als Optionseinstellungen ,Gerat
initialisieren” (<= S. 20) und ,Aktivieren/Deaktivieren der Kindersicherung” (<= S. 21) zur
Verfligung.

« Wenn der Wecker gestellt ist, schalten Sie ihn vor dem Konfigurieren von MusicCast Stereo aus.

14

1 Registrieren Sie in der App MusicCast CONTROLLER die erste
und zweite Einheit fiir denselben Standort (< S. 13
»Konfigurieren eines MusicCast-Netzwerks").

2 Vervollstiandigen Sie die Einstellungen, indem Sie den auf
dem Bildschirm angezeigten Anweisungen der App folgen.

Settings Done < MusicCast Surround/Stereo (i)

< MusicCast Surround/Stereo Room1

MusicCasT

Add New Device
e ber SURROUND // STEREQ

. Room1
. Room2 II

App Settings

Amazon Alexa Setup

Not set a

| MusicCast Surround/Stereo |

Verbinden des Geréts mit einem Subwoofer im gleichen Netzwerk

Das Gerat kann fir dynamischere Basswiedergabe mit einem MusicCast-fahigen Netzwerk-
Subwoofer verbunden werden.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm der App MusicCast CONTROLLER, um dieses
Gerat und einen MusicCast-fahigen Netzwerk-Subwoofer flr denselben Standort zu
registrieren. (<= S. 7 ,Gebrauch von MusicCast CONTROLLER zur Anbindung an ein Netzwerk”)

» Weitergehende Informationen entnehmen Sie der mit dem Netzwerk-Subwoofer
gelieferten Dokumentation.

« Wenn der Wecker gestelltist, schalten Sie ihn vor dem Herstellen einer Verbindung mit dem
Netzwerk-Subwoofer aus.




Paaren des Gerdts mit anderen MusicCast-fahigen Geraten

Verwenden von zwei Einheiten als Surround-Lautsprecher
(Funktion MusicCast Surround)

MusicCast Surround-féhige Gerate wie AV-Receiver oder Sound Bars kdnnen mit 2 Vervollstindigen Sie die Einstellungen, indem Sie den auf
diesen Gerdten gepaart werden, um Mehrkanal-Audiowiedergabe zu genief3en. dem Bildschirm angezeigten Anweisungen der App folgen

Bei Verwendung dieser Funktion aktualisieren Sie die Firmware dieser Gerdte

und der MusicCast Surround-fahigen Gerate auf die neuesten Versionen — " S i @ < Back _MusicCast BAR 40
(<" S. 22 ,Firmware-Aktualisierungen”). Informationen zur Firmware- MusicCast

Aktualisierung finden Sie in der zum jeweiligen externen Gerat gehérenden | ” i

Dokumentation. [

. Room2 II

App Settings

Setup Speakers

Amazon Alexa Setup

Not set

MusicCast Surround/Stereo

Konfigurieren Sie MusicCast
Surround an dem AV-Receiver

oder Sound Bar, der mit diesem
- - Gerat gepaart wird.
Linker Surround- Rechter Surround- Hinweis
Lautsprecher Lautsprecher -
(Einheit) (Einheit) » BeiVerwendung der Gerdte als Surround-Lautsprecher stehen die nachstehenden Funktionen

und Bedienungen nicht zur Verfigung.
- Favoriten-Funktion
— Wecker-Funktion

1 Registrieren Sie diese Gerate und einen MusicCast Surround- - Lautstarkeeinstellung
. o . . Die Lautstdrke andert sich der am AV-Receiver oder Sound Bar eingestellten Lautstarke
fahigen AV-Verftarker oder Sound Bar in der App MusicCast gemat,
CONTROLLER fiir denselben Standort (<~ S. 13 - Optionseinstellungen auBer ,Gerét initialisieren” (<= S. 20) und ,Aktivieren/Deaktivieren der
~Konfigurieren eines MusicCast-Netzwerks”). Kindersicherung” (=~ 5. 21).
« Wenn der Wecker gestellt ist, schalten Sie ihn vor dem Konfigurieren von MusicCast Surround
aus.

15



NUtzliche Funktionen

Favoriten

Lieblingstitel, Internetradiosender u. dgl. kdnnen im Gerét sowie in der App MusicCast CONTROLLER als Favoriten registriert werden. Registrierte Favoriten lassen sich auf einfache
Weise zum Horen auswahlen.

Im Gerat selbst kdnnen bis zu drei Favoriten registriert sein. Bis zu 40 Favoriten kdnnen in der App MusicCast CONTROLLER registriert werden.

Die nachstehenden Eingangsquellen lassen sich registrieren.

o Medienserver (Computer oder NAS) mit Musikdateien, Internetradiosender und Streaming-Dienste.

« Bluetooth
Registrieren von Favoriten im Gerat Wiedergeben von als Favoriten registrierten Eingangsquellen
1 Geben Sie die zu registrierende Eingangsquelle mit der App Tippen Sie 1, 2 oder 3 am Gerat an.

MusicCast CONTROLLER wieder.

2 Halten Sie am Gerat 1, 2 oder 3 mindestens drei Sekunden
lang gedriickt.

Die Anzeige (O blinkt dreimal auf, und die Eingangsquelle wird dieser
Favoritennummer zugeordnet.

Hinweis

1, 2 und 3 am Gerat zugeordnete Eingangsquellen werden auch in der App MusicCast
CONTROLLER als ,Favoriten” 1, 2 und 3 eingerichtet. Wenn einer der Favoriten 1, 2 oder 3
entweder am Gerat selbst oder in der App MusicCast CONTROLLER geédndert wird, andert dies
auch automatisch den entsprechenden Favoriten in der App bzw. am Gerat.

16



Nutzliche Funktionen

Wecker

Die App MusicCast CONTROLLER verflgt Gber eine Wecker-Funktion. Als Alarm fir den Wecker kénnen beispielsweise Pieptdne, die Wiedergabe von Netzwerkinhalt eines
Medienservers (Computer oder NAS) oder ein Internetradiosender eingestellt werden.

Alarmtyp Stellen des Weckers

Drei Alarmtypen stehen zur Verfligung: Musik, Pieptone und Kombination aus Musik 1 Verwenden Suie die App MusicCast CONTROLLER zum
und Pieptonen. Einstellen des Alarms.

Nur Musik Zur eingestellten Zeit setzt die Wiedergabe von Musik ein. Die
Lautstarke ist anfanglich niedrig und nimmt nach und nach zu.

{ Settings WX-021 Done
Musik + Drei Minuten vor der eingestellten Zeit setzt zundchst die > seaning seice
Pieptone Wiedergabe von Musik mit anfanglich geringer und nach und Tippen Sie auf 6% Aocount Setings
nach zunehmender Lautstérke ein. Zur eingestellten Zeit ég:nwea‘_:':r?;a'im ——
werdendie Pieptone in die spielende Musik eingeblendet. fiir den dieses Gerit Turn Alarm On Folgen Sie zum Stellen
; » - - - - registriert ist. Alarm Settings des Weckers den auf
Nur Pieptone Zur eingestellten Zeit werden Pieptone erzeugt. dem Bildschirm
Clock angezeigten
e
App.

Link control ~ Standa

Tippen Sie auf Clock
Settings und
vergewissern Sie sich
dann, dass Set
Automatically
aktiviert ist.

Diese Einstellung ist nur
das erste Mal
erforderlich.

Hinweis
Wenn bei Auswahl von ,Nur Musik” zur eingestellten Zeit ein angegebener Netzwerkinhalt
aus irgendeinem Grunde nicht verflgbar ist, wird kein Alarmton erzeugt. Daher wird die

Auswahl von ,Musik + Pieptone” oder ,Nur Pieptone” empfohlen, wenn das Weckersignal
nicht verpasst werden darf.
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2 Tippen Sie 7Y am Gerit an.

Die Anzeige {2 leuchtet dauerhaft, und der Wecker ist eingeschaltet.

Bei jedem Antippen von Y wechselt der Status des Weckers zwischen ein und
aus.

0} 0}
0 0

Wecker ein
(Anzeige 12 leuchtet)

Wecker aus
(Anzeige @ aus)

Hinweis
Wecker-Einstellungen bleiben beim Ausschalten des Weckers gespeichert. Beim Antippen von
@’ zum Einschalten des Weckers wird die letzte Wecker-Einstellung wieder vorgegeben.

Stoppen des Alarms

Tippen Sie, wahrend der Alarm zu héren ist, eines der Symbole am Bedienfeld des
Gerats an, um den Alarm zu stoppen.

Hinweis
Wenn der Alarm nicht manuell gestoppt wird, stoppt er nach einer Stunde automatisch.
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Schlummerfunktion
Mit der App MusicCast CONTROLLER kann auch eine Schlummerfunktion aktiviert
werden, die den gestoppten Wecker-Alarm nach fiinf Minuten wieder auslost.

Wenn diese Funktion aktiviert ist, stoppt der Alarm beim Antippen eines der
Symbole am Bedienfeld, wird dann aber finf Minuten spater wieder hérbar. Zum
Abstellen des Wecker-Alarms muss eines der Symbole am Bedienfeld mindestens
funf Sekunden lang gedriickt gehalten werden.

Die Anzeige @ blinkt bei aktiver Schlummerfunktion.

Alarm verstummt
vortbergehend (Schlummerfunktion ist
(Schlummerfunktion) deaktiviert)

(72 ’(‘% (‘)’5%
Anzeige

(@a [
1] 1]

Blinkt Aus

Alarm stoppt

Hinweis

Wenn als Alarmtyp ,Musik + Pieptone” gewahlt ist und bei ausgeldstem Alarm eines der
Symbole am Bedienfeld angetippt wird, verstummen nur die Piepténe. Wenn auch die
Musikwiedergabe gestoppt werden soll, tippen Sie erneut eines der Symbole an. Beachten
Sie, dass der Alarm fUnf Minuten spéater erneut ausgeldst wird. Zum Abstellen von sowohl der
Musikwiedergabe als auch der Pieptone muss eines der Symbole am Bedienfeld mindestens
funf Sekunden lang gedriickt gehalten werden.




Nutzliche Funktionen

Kindersicherung

Dieses Gerdat verfligt Gber eine Kindersicherung. Bei aktivierter Kindersicherung sind

gewisse Bedienfeldfunktionen gesperrt, um eine unerwiinschte oder versehentliche
Bedienung zu verhindern.

Diese Funktion ist standardmal3ig deaktiviert. Wenn die Kindersicherung aktiviert ist,
arbeiten nur die nachstehenden Bedienfeldfunktionen. Andere Funktionen kénnen

mit der App MusicCast CONTROLLER bedient werden.

Im Standby-Modus des Geréts

« Einschalten des Gerats

« Konfigurieren von Optionen (<= S. 20)

Bei eingeschaltetem Gerét

« Versetzen des Gerats in den Standby-Modus
« Stoppen des Wecker-Alarms

Aktivieren/Deaktivieren der Kindersicherung

1 Halten Sie @) und % am Bedienfeld gleichzeitig mindestens
finf Sekunden lang angetippt, wahrend das Gerat sich im
Standby-Modus befindet.

*© O
ST
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2 Halten Sie »11 mindestens drei Sekunden lang angetippt.

>

Die Anzeigen Y und = blinken dreimal, und die Kindersicherung wird
aktiviert.

Zum Deaktivieren der Kindersicherung fihren Sie erneut Schritte T und 2 aus.

Die Anzeigen {2} und = blinken zweimal, und die Kindersicherung wird
deaktiviert.

Hinweis

Wenn nach Ausfiihren von Schritt 1 zehn Sekunden oder langer keine weitere Bedienung
erfolgt, versetzt sich das Gerat ohne Aktivierung/Deaktivierung der Kindersicherung wieder in
den Standby-Modus. Zum Aktivieren/Deaktivieren der Kindersicherung fiihren Sie den Vorgang
wieder ab Schritt T aus.



Nutzliche Funktionen

Optionseinstellungen

Die nachstehenden Optionen kdnnen gedndert werden, wenn das Gerat sich im Optionseinstellungsmodus befindet. Zum Versetzen des Geréts in den Optionseinstellungsmodus
halten Sie ) und # am Bedienfeld gleichzeitig mindestens fiinf Sekunden lang angetippt, wihrend das Gerét sich im Standby-Modus befindet.

Hinweis
« Wenn zehn Sekunden oder ldnger keine weitere Bedienung erfolgt, wird der Optionseinstellungsmodus aufgehoben.

o Wenn die Funktion MusicCast Stereo oder MusicCast Surround verwendet wird, oder wenn ein MusicCast-fahiger Netzwerk-Subwoofer mit dem Gerat verbunden ist, sind ,Gerat initialisieren” und
,Aktivieren/Deaktivieren der Kindersicherung” die einzigen verfligbaren Optionseinstellungen.

Standardein-

Einstellungsmenii Anweisungen

stellung
Gerat initialisieren . Halten Sie (O/CONNECT am Bedienfeld mindestens drei Sekunden lang angetippt.
Die Anzeige () blinkt zweimal, und das Gerét wird initialisiert.
Halten Sie 1 am Bedienfeld mindestens drei Sekunden lang angetippt.
Netzwerk-Standby aktivieren/ Aktiviert Die Anzeigen O und {3 blinken zweimal, und diese Funktion wird deaktiviert. Wiederholte Ausfiihrung dieser Bedienung aktiviert und

deaktivieren* deaktiviert diese Funktion abwechselnd.
Beim Aktivieren dieser Funktion blinken die Anzeigen (O und §Y dreimal.

Halten Sie  am Bedienfeld mindestens drei Sekunden lang angetippt.
Auto-Standby aktivieren/ Aktiviert Die Anzeige {3 blinkt zweimal, und diese Funktion wird deaktiviert. Wiederholte Ausfiihrung dieser Bedienung aktiviert und deaktiviert
deaktivieren diese Funktion abwechselnd.

Beim Aktivieren dieser Funktion blinkt die Anzeige @Y dreimal.

* Mit dieser Option werden die Netzwerkfunktionen fur den Standby-Modus aktiviert oder deaktiviert. Wenn Netzwerk-Standby deaktiviert ist, arbeiten die Netzwerkfunktionen nicht, wahrend das Geréat
sich im Standby-Modus befindet. Darliber hinaus wird ein spezieller ,Oko-Standby”-Modus aktiviert, der den Stromverbrauch weiter verringert. Die nachstehenden Bedienungen und Funktionen stehen
im Oko-Standby-Modus nicht zur Verfligung. Zum Ausfiihren einer dieser Bedienungen oder Funktionen tippen Sie auf ()/CONNECT am Gerit, um es einzuschalten.

« Einschalten des Gerats mit der App MusicCast CONTROLLER
« AirPlay

- Bluetooth

- Funktion MusicCast Stereo/MusicCast Surround

Dank des fortschrittlichen Energiespardesigns zeichnet sich das Gerat
durch einen geringen Stromverbrauch von nicht mehr als zwei Watt
im Netzwerk-Standby-Modus aus
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Einstellungsmenii

Standardein-
stellung

Anweisungen

WLAN aktivieren/deaktivieren

Aktiviert

Halten Sie @ am Bedienfeld mindestens drei Sekunden lang angetippt.

Die Anzeige = blinkt zweimal, und die WLAN-Funktion wird deaktiviert. Wiederholte Ausfiihrung dieser Bedienung aktiviert und
deaktiviert diese Funktion abwechselnd.

Beim Aktivieren dieser Funktion blinkt die Anzeige = dreimal. Konfigurieren Sie die Netzwerkeinstellungen zum Verbinden des Gerédts mit
einem Netzwerk unbedingt mit der App MusicCast CONTROLLER (<= S. 7).

Bluetooth aktivieren/
deaktivieren

Aktiviert

Halten Sie {3Y am Bedienfeld mindestens drei Sekunden lang angetippt.

Die Anzeige 9 blinkt zweimal, und Bluetooth wird deaktiviert. Wiederholte Ausfihrung dieser Bedienung aktiviert und deaktiviert diese
Funktion abwechselnd.

Beim Aktivieren dieser Funktion blinkt die Anzeige €) dreimal.

Aktivieren/Deaktivieren der
Kindersicherung

Deaktiviert

Halten Sie 1l mindestens drei Sekunden lang angetippt.

Die Anzeigen {2} und = blinken dreimal, und diese Funktion wird aktiviert. Wiederholte Ausfiihrung dieser Bedienung aktiviert und
deaktiviert diese Funktion abwechselnd.

Beim Deaktivieren dieser Funktion blinken die Anzeigen Y und = zweimal.
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Firmware-Aktualisierungen

Die Firmware des Geréats kann aktualisiert werden, wenn dieses mit dem Internet Hinweis

verbunden ist. Wenn neue Firmware verdffentlicht wird, zeigt die App MusicCast « Wihrend der Firmware-Aktualisierung darf weder das Gerét bedient noch das Netzkabel oder
CONTROLLER einen entsprechenden Hinweis an. Folgen Sie zur Aktualisierung der das Netzwerkkabel abgetrennt werden.

Firmware des Geréts den auf dem Bildschirm angezeigten Anweisungen der App. « Eine unzureichende Internetgeschwindigkeit oder andere Probleme mit dem

Drahtlosnetzwerk kdnnen ein Fehlschlagen der Firmware-Aktualisierung verursachen.
Anzeigen wahrend der Aktualisierung

Der Aktualisierungsfortschritt kann anhand der Anzeigen am Gerédt abgelesen werden.

Status Anzeigen

o B = g
Aktualisierung n u] O o

lauft
Wahrend der Aktualisierung blinken oder leuchten alle

Anzeigen mit Ausnahme der Anzeige (.

o 2 = g
Aktualisierung Q 1] i} o
erfolgreich

Dauerleuchten
abgeschlossen

Nach erfolgreichem Abschlusse der Aktualisierung schaltet
sich das Gerdt automatisch aus und wieder ein.

o B = g

o 80 g
Aktualisierung Anzeigen blinken oder leuchten
fehlgeschlagen abhéngig von der Ursache des Fehlers.

Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose und schlie3en Sie
es wieder an, um die Aktualisierung der Firmware des Gerat
danach erneut zu versuchen.

22



Nutzliche Funktionen

Verwenden von iPhone-Einstellungen zur Anbindung an ein

Netzwerk

Wenn das Gerdt nach dem Kauf zum ersten Mal eingeschaltet wird, sowie auch nach
einer Initialisierung, blinkt die Anzeige = am Gerat, und das Gerat beginnt
automatisch, nach einem iOS-Gerdt wie einem iPhone zu suchen. Die
Netzwerkeinstellungen lhres iOS-Gerats lassen sich auf dieses Gerdt anwenden, um die
Anbindung an ein bestehendes Drahtlosnetzwerk zu erleichtern.

o Laden Sie die App MusicCast CONTROLLER herunter und installieren Sie sie auf
lhrem i0S-Gerét, um die Funktionalitat dieses Geréts voll ausschopfen zu kdnnen
(= S.7).

 Die Netzwerkeinstellungen eines iOS-Gerdts konnen nicht automatisch auf dieses
Gerdt angewendet werden, wenn ein Netzwerkkabel am Gerdt angeschlossen ist.

Hinweis
« Vergewissern Sie sich, dass das iOS-Gerat mit dem WLAN-Router (Access Point) verbunden ist.
o Eswird ein iOS-Gerdt unter iOS 7.1 oder neuer benétigt.

« Die Netzwerkeinstellungen eines iOS-Gerdts kdnnen nicht fiir den Aufbau einer
Drahtlosverbindung auf das Gerat angewendet werden, wenn der WLAN-Router mit WEP-
Verschlisselung arbeitet.

1 Rufen Sie, wahrend die Anzeige = blinkt, die Wi-Fi-
Einstellungen am iOS-Gerat auf, und definieren Sie dann
dieses Gerats als AirPlay-Lautsprecher.

iOS 11 (Menufuhrung in englischer Sprache)

£ Settings Wi-Fi
WiFi -
VXXX a=®

CHOOSE A NETWORK.

Other...

NEW AIRPLAY SPEAKE

| XHXXXK XXX Name des Gerdts

2 Wabhlen Sie das Drahtlosnetzwerk (Access Point), mit dem
das Gerat verbunden werden soll.

Nach dem erfolgreichen Teilen der Netzwerkeinstellungen stellt das Gerat
automatisch eine Verbindung mit dem gewahlten Drahtlosnetzwerk her.

Ganae iy Setup el J— Tippen Sie hier, um das Setup zu starten

This AirPlay speaker will be set up to join “XXXXX"

TWORK

X0 v |— Gewadhltes Netzwerk

Show Other Networks...

Speaker Name X000 XXXXXX
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Montage des Lautsprechers an einer Wand

Das Gerédt kann an einer Wand montiert werden. Bringen Sie unbedingt die vier
mitgelieferten Schwingungsddmpfer in den vier Ecken der Riickwand an, um eine
Ubertragung von Schwingungen auf die Wand zu unterbinden.

Vorsicht

Vergewissern Sie sich nach der Montage davon, dass das Gerét sicher an der Wand befestigt ist.
Yamaha ist nicht verantwortlich firr irgendwelche Unfélle, die durch eine unsachgemafie
Montage oder Installation entstehen. Beauftragen Sie im Zweifelsfall einen Fachmann mit der

Montage des Gerats.
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Verwenden der Offnung fiir Wandmontage (auBBer Modelle fiir
die USA und Kanada)

Wand/Wandhalterung
—< o

6 mm

>

Mindestens 20 mm Gerdtegewicht

y
N 2.2 kg

1 Drehen Sie eine Schneidschraube (Durchm. 3,5 bis 4 mm,
nicht im Lieferumfang) in eine ausreichend stabile
Wandflache oder einen anderen vertikalen Trager.

2 Bringen Sie die Offnung fiir Wandmontage an der Riickwand
mit dem Schraubenkopf zur Deckung.

Driicken Sie das Gerat in Richtung Wand, bis der Kopf der Schraube vollstandig in
die Offnung eingefiihrt wurde.
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75mm

wwiog|

Y4 N
J
‘
‘4—»

Mindestens 5 mm

Die Schraube mindestens
5 mm hineindrehen

Vorsicht
Wenn das Gerat herunterféllt, kann es beschadigt werden oder eine Verletzung verursachen.
Beachten Sie bei der Montage des Geréts an einer Wand die nachstehenden Vorsichtsmafregeln. y
- Befestigen Sie das Gerat nicht an einer Wandflache, die mit einem Material wie Mértel oder .
Furnier beschichtet ist, das sich ablosen konnte. -
N
- Verwenden Sie zur Befestigung an einer Wand keinen Nagel und auch kein doppelseitiges 3
Klebeband. 3
— Treffen Sie alle erforderlichen VorsichtsmafRnahmen, um einen Fall des Gerats zu vermeiden.
Teil solcher Mainahmen kann die Verwendung eines Seil- oder Kabelankers sein.
Wandmontage-
Gewindeboh-
. rung
Verwenden der Wandmontage-Gewindebohrung
Die Wandmontage-Gewindebohrung dient zur Befestigung des Gerats mit einer
handelstblichen Wandhalterung (separat erhaltlich).
Vorsicht ~
« Achten Sie darauf, dass die verwendete Wandhalterung sich firr dieses Gerét eignet, um einen N
Fall zu vermeiden.
« Verwenden Sie eine Wandhalterung mit einer Tragfahigkeit von mindestens 4,5 kg. S;rﬁtegewicht
12 Kg

Folgen Sie den mit der Wandhalterung gelieferten Montageanweisungen, um das Gerat
vorschriftsmaRig zu befestigen.

Wenn eine handelstibliche Halterung (separat erhéltlich) verwendet wird, muss ein Seil- oder
Kabelanker am Gerdt und an der Halterung angebracht werden.

Hinweis

Verwenden Sie eine Wandhalterung, die ein Unified-Gewinde wie bei Kamerastativen
unterstltzt. Richten Sie sich bei der Beschaffung einer geeigneten Schraube nach den Angaben
in der nachstehenden Tabelle.

Spezifikation der Befestigungsschraube Spezifikationen der Wandmontage-
1/4-20 UNC Gewindebohrung

Durchmesser | 6,35 mm Durchmesser 6,35 mm
Gange pro Zoll | 20 Tiefe 8 mm
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Problembehebung

Schlagen Sie in der nachfolgenden Tabelle nach, wenn das Gerét nicht ordnungsgemaf funktionieren sollte. Wenn das Problem hier nicht aufgefuhrt ist, oder wenn das Symptom
auch nach Befolgen der gegebenen Anweisungen weiterhin besteht, schalten Sie das Gerét aus, trennen es von der Steckdose und wenden sich an den ndchsten autorisierten

Yamaha-Fachhandler oder -Kundendienst.

Allgemeines

Problem

Ursache

Lésung

Das Gerat wird nicht eingeschaltet.
Die Beriihrungssensoren reagieren nicht.

Beim Hochfahren des Geréts (Zeitraum von ca. fiinf Sekunden
nach dem Anschliel3en des Netzkabels an eine Steckdose) wurde
einer der Berlihrungssensoren angetippt oder versehentlich
berthrt.

Vermeiden Sie beim Hochfahren des Geréts ein Berthren der
Bertihrungssensoren. Versuchen Sie nicht, das Gerat
einzuschalten, bis es vollstandig hochgefahren ist (= S. 5).

Das Gerat schaltet sich beim Einschalten sofort
wieder aus.
Das Gerat funktioniert nicht richtig.

Das Netzkabel ist nicht ordnungsgemaf angeschlossen.

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel bis zum Anschlag in der
Netzanschluss-Buchse am Gerdt sowie die Steckdose eingefuihrt
wurde.

Das Gerat kann nicht bedient werden.

Der interne Mikrocomputer ist aufgrund eines externen
Stromschlags (Blitzschlag oder UbermaRige statische Elektrizitat)
oder aufgrund eines Versorgungsspannungseinbruchs hangen
geblieben.

Trennen Sie das Geréat von der Steckdose, warten Sie mindestens
30 Sekunden und schlie3en Sie es dann wieder an die Steckdose
an.

Es ist kein Ton vom Gerat zu horen.

Es wurde keine Eingangsquelle ausgewahlt.

Wahlen Sie mit der App MusicCast CONTROLLER eine
Eingangsquelle (< S.8).

Die Lautstdrke wurde auf Minimum eingestellt oder der Ton
stumm geschaltet.

Heben Sie die Lautstarke an.

Stérungen von einem elektronischen Gerét in
der Ndhe verursachen Rauschen.

Das Gerat steht zu nahe beim anderen elektronischen Gerat.

Stellen Sie das Gerat weiter vom anderen elektronischen Gerat
entfernt auf.
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Netzwerk

Problem

Ursache

Lésung

Verbindung kann nicht mit der App MusicCast
CONTROLLER konfiguriert werden.

Das Mobilgerat ist nicht mit dem WLAN-Router (Access Point)
verbunden.

Verbinden Sie das Mobilgerat mit dem WLAN-Router und
konfigurieren Sie die Verbindung dann mit MusicCast
CONTROLLER.

Das Gerdt ist ausgeschaltet.

Schalten Sie das Gerat ein.

Die App MusicCast CONTROLLER erkennt dieses
Gerat nicht.

Dieses Gerdt und das Mobilgerét befinden sich nicht im gleichen
Netzwerk.

Prufen Sie die Netzwerkverbindungen sowie die Einstellungen des
WLAN-Routers und verbinden Sie dieses Gerdt und das Mobilgerdt
dann mit demselben Netzwerk.

Es wird ein WLAN-Router verwendet, der mehrere SSIDs
unterstatzt.

Der Netzwerkverteiler des Routers blockiert maglicherweise den
Zugriff des Gerdts. Verwenden Sie zum Verbinden des Mobilgerats
eine SSID, auf die auch dieses Gerat zugreifen kann. Versuchen Sie
einen Verbindungsaufbau mit der priméren SSID.

Die Netzwerkfunktion arbeitet nicht.

Netzwerkinformation (IP-Adresse) wurde nicht ordnungsgemaf
eingeholt.

Aktivieren Sie die DHCP-Serverfunktion am Router.

Das Gerats wird gerade hochfahren (Zeitraum von ca. 20
Sekunden nach dem Anschlie3en des Netzkabels an eine
Steckdose).

Versuchen Sie nicht, das Gerdt zu bedienen, bis es vollstdndig
hochgefahren ist.

Es wird ein Router verwendet, der nur mit IPv6 arbeitet.

Verwenden Sie einen IPv4-kompatiblen Router.

Dateien auf dem Medienserver (Computer oder
NAS) werden nicht angezeigt (wiedergegeben).

Das Dateiformat wird vom Gerat oder vom Medienserver
(Computer oder NAS) nicht unterstitzt.

Achten Sie darauf, ein Dateiformat zu verwenden, das sowohl vom
Gerét als auch vom Medienserver unterstitzt wird. Informationen
zu den von diesem Gerat unterstitzten Musikdateien finden Sie
unter ,Vom Gerdt unterstltzte Dateiformate und Gerate/Medien”
(<= S.31).
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Problem

Ursache

Lésung

Die App MusicCast CONTROLLER erkennt den
Medienserver (Computer oder NAS) nicht.

Die Einstellungen fur Freigabe (Sharing) am Medienserver sind
nicht korrekt.

Konfiguriere Sie die Freigabeeinstellungen so, dass das Gerét auf
Ordner des Medienservers zugreifen kann (<= S. 10).

Auf dem Medienserver installierte Sicherheitssoftware blockiert
den Zugriff durch das Gerat.

Prufen Sie die Einstellungen der auf dem Medienserver
installierten Sicherheitssoftware.

Dieses Gerat und der Medienserver sind nicht mit demselben
Netzwerk verbunden.

Prufen Sie die Netzwerkverbindungen sowie die Einstellungen des
WLAN-Routers und verbinden Sie dieses Geradt und den
Medienserver dann mit demselben Netzwerk.

Internetradio kann nicht wiedergegeben
werden.

Der gewahlte Internetradiosender ist momentan offline.

Maoglicherweise hat der Radiosender Probleme mit seinem
Netzwerk, sendet momentan nicht oder hat seinen Dienst
eingestellt. Versuchen Sie spater noch einmal, den Sender
wiederzugeben, oder wahlen Sie einen anderen Sender.

Der gewahlte Internetradiosender befindet sich gerade in
Sendestille.

Manche Internetradiosender senden zu bestimmten Tageszeiten
Stille. In diesem Fall besteht kein Problem mit dem Empfang,
sondern es gibt einfach keinen wiederzugebenden Ton.
Versuchen Sie es mit dem Sender spéter noch einmal, oder
wadhlen Sie einen anderen Sender.

Der Zugriff auf das Netzwerk ist durch die Firewall-Einstellungen
des Netzwerkgerats (WLAN-Router usw.) beschrankt.

Prufen Sie die Firewall-Einstellungen des Geréts. Internetradio
kann nur Gber den von jedem Radiosender spezifizierten Port
wiedergegeben werden. Die Portnummer ist vom jeweiligen
Radiosender abhadngig.

Firmware-Aktualisierung ist fehlgeschlagen.

Die Netzwerkverbindung ist instabil.

Versuchen Sie es spater noch einmal.

Das Gerat ist nicht in der Lage, iiber einen
WLAN-Router (Access Point) eine Verbindung
mit dem Internet herzustellen.

Der WLAN-Router ist ausgeschaltet.

Schalten Sie den WLAN-Router ein.

Dieses Gerat und der WLAN-Router (Access Point) sind zu weit
voneinander entfernt.

Stellen Sie das Gerat und den WLAN-Router (Access Point) in
kirzerem Abstand voneinander auf.

Es befindet sich ein Hindernis zwischen dem Gerét und dem
WLAN-Router (Access Point).

Platzieren Sie das Gerat und den WLAN-Router (Access Point) so,
dass eine direkte Sichtlinie (ohne Hindernisse) zwischen den
beiden besteht.

Die WLAN-Funktion des Gerats ist deaktiviert.

Aktivieren Sie die WLAN-Funktion des Gerats (<= S. 21).
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Problem

Ursache

Lésung

Die App MusicCast CONTROLLER erkennt ein
Drahtlosnetzwerk nicht.

Ein Gerat, das im 2,4-GHz-Band arbeitet (Mikrowellenherd,

drahtloses Netzwerkgerat usw.) stort die Drahtloskommunikation.

Schalten Sie das stérende Gerédt aus oder stellen Sie es weiter
entfernt von diesem Gerat und dem WLAN-Router auf.

Der Zugriff auf das Netzwerk ist durch die Firewall-Einstellungen
des WLAN-Routers (Access Point) beschrankt.

Prufen Sie die Firewall-Einstellungen des WLAN-Routers.

Das iPhone erkennt das Gerat bei Verwendung
von AirPlay nicht.

Es wird ein WLAN-Router verwendet, der mehrere SSIDs
unterstatzt.

Der Netzwerkverteiler des Routers blockiert maglicherweise den
Zugriff des Geréts. Verwenden Sie zum Verbinden des Mobilgerats
eine SSID, auf die auch dieses Gerat zugreifen kann. Versuchen Sie
einen Verbindungsaufbau mit der primaren SSID.
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Bluetooth

Problem

Ursache

Lésung

Verbindung des Gerats mit einem Bluetooth-
Gerat nicht moglich.

Das Bluetooth-Gerat unterstttzt A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile) nicht.

Verwenden Sie ein Bluetooth-Gerat, das das A2DP unterstUtzt.

Der Passkey flr ein Gerdt wie beispielsweise einen Bluetooth-
Adapter ist nicht ,0000".

Verwenden Sie ein Bluetooth-Gerdt mit dem Passkey ,0000".

Dieses Gerat und das Bluetooth-Gerét sind zu weit voneinander
entfernt.

Verkurzen Sie die Entfernung des Bluetooth-Gerdats zu diesem
Gerat.

Ein Gerat, das im 2,4-GHz-Band arbeitet (Mikrowellenherd,

drahtloses Netzwerkgerat usw.) stort die Drahtloskommunikation.

Verwenden Sie dieses Gerat und das Bluetooth-Gerat weiter
entfernt vom anderen Gerat. Wenn der WLAN-Router das 5-GHz-
Band unterstitzt, verbinden Sie Netzwerkgerate auf dem 5-GHz-
Band mit dem Netzwerk.

Dieses Gerét ist bereits mit einem anderen Bluetooth-Gerét
verbunden.

Beenden Sie die aktuelle Bluetooth-Verbindung und stellen Sie
dann eine Verbindung mit dem neuen Gerdt her.

Die Bluetooth-Funktion des Geréts ist ausgeschaltet.

Schalten Sie die Bluetooth-Funktion des Geréts ein (<= S. 21).

Es wird kein Ton wiedergegeben, oder wahrend
der Wiedergabe treten Tonaussetzer auf.

Die Bluetooth-Verbindung wurde beendet.

Stellen Sie die Bluetooth-Verbindung wieder her (<= S. 12).

Dieses Gerat und das Bluetooth-Gerét sind zu weit voneinander
entfernt.

Verkurzen Sie die Entfernung des Bluetooth-Geréats zu diesem
Gerat.

Ein Gerat, das im 2,4-GHz-Band arbeitet (Mikrowellenherd,

drahtloses Netzwerkgerat usw.) stort die Drahtloskommunikation.

Verwenden Sie dieses Gerat und das Bluetooth-Gerat weiter
entfernt vom anderen Gerat. Wenn der WLAN-Router das 5-GHz-
Band unterstitzt, verbinden Sie Netzwerkgerate auf dem 5-GHz-
Band mit dem Netzwerk.

Das Bluetooth-Gerat ist nicht so eingestellt, dass es Audiosignale
an dieses Gerdt sendet.

Wahlen Sie am Bluetooth-Gerat dieses Gerat als Audioausgabeziel.

Die Lautstarke ist am Bluetooth-Gerdat moglicherweise zu niedrig
eingestellt.

Erhohen Sie die Lautstarke am Bluetooth-Gerat.
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Vom Gerat unterstUtzte Dateiformate und Gerate/

Medien

Dieses Gerdt unterstiitzt die nachstehend aufgefiihrten Dateiformate, Gerdte und AirPlay-Gerate
Medien. Um diesen AirPlay 2-fahigen Lautsprecher zu steuern, es wird iOS 11.4 oder neuer
. bendtigt.
Dateiformate E
= Bluetooth-Gerite
Quantisie- Liicken-
Datei Abtastfre- rungs- Bi Anzahl | uc VTIn Dieses Gerat unterstitzt Bluetooth-Gerdte, die mit A2DP (Advanced Audio Distribution
atel quenz Bitrate itrate Kanile 0% 'le Profile) arbeiten. Yamaha garantiert nicht, dass dieses Gerat mit allen Bluetooth-
X dergabe «
(Bits) Geraten verbunden werden kann.

:Al\llﬁ\r/Linear- 32/44,1/48/

88,2/96/176,4/ 16/24 — 2 v
PcM- 192 kHz
Format)

bis zu
MP3 32/44,1/48 kHz — 320 Kbps 2 —
bis zu

WMA 32/44,1/48 kHz — 320 Kbps 2 —
MPEG-4 bis zu
AAC 32/44,1/48 kHz — 320 Kbps 2 —

32/44,1/48/
FLAC 88,2/96/176,4/ 16/24 — 2 4

192 kHz

32/44,1/48/
ALAC 88,2/96 kHz 16/24 — 2 v

32/44,1/48/
AIFF 88,2/96/176,4/ 16/24 — 2 v

192 kHz

« Die abspielbaren Dateiformate sind unter Umstanden von der auf Medienservern
(Computer oder NAS) installierten Software abhangig. Einzelheiten entnehmen Sie
der zur Medienserver-Software gehdrenden Dokumentation.

« Digital Rights Management (DRM)-Inhalt kann nicht wiedergegeben werden.
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Technische Daten

Player

Allgemeines

Netzwerk

Ethernet-Schnittstelle

100 Base-TX/10 Base-T

Internetradio

airable.radio-Dienst wird unterstiitzt

UnterstUtztes Dateiformat

WAV, MP3, WMA, MPEG-4 AAC, FLAC, ALAC, AIFF

AirPlay

AirPlay wird unterstutzt

Wi-Fi

WLAN-Standards

IEEE 802. 11 a/b/g/n/ac*
* Nur Kanalbandbreite 20 MHz

Funkfrequenz

24 GHz, 5 GHz

Verfligbare
Sicherheitsmethoden

WEP, WPA2-PSK (AES), Mixed-Modus

Bluetooth

Bluetooth-Version

Bluetooth Ver. 4,2

UnterstUtztes Profil

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)

Kompatibler Codec

SBC, AAC

HF-Ausgangsleistung

Bluetooth Klasse 2

Maximale Reichweite

10 m (ohne Behinderung)
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Stromspannung/-frequenz

Modelle fiir USA und
Kanada

120V (U~), 60 Hz

Modell fur Taiwan

110 bis 120 V Wechselstrom,
50/60 Hz

Andere Modelle 100 bis 240 V Wechselstrom,
50/60 Hz
Leistungsaufnahme T10W
Leistungsaufnahme im Netzwerk-Standby aus/ 02W

Standby

Bluetooth-Standby aus

Netzwerk-Standby ein

Kabelgebunden |1,5W

Drahtlos (Wi-Fi) | 1,7 W

Bluetooth 15W

Drahtlos (Wi-Fi/ | 1,9W
Bluetooth)

Maximale Ausgangsleistung

40 W (Hochtoner 6 Q 15 W, Tieftoner 4 Q 25 W) (1 kHz,

10 % THD)

Chassis 3 cm Kalottenhochténer x1, 9 cm Tieftoner x1,
Passivstrahler x2

Gewicht 2,2 kg

Abmessungen (B x H x T)

150 x 186 x 130 mm

Der Inhalt dieses Handbuchs gilt fur die zum Zeitpunkt der Veroffentlichung aktuellen
technischen Daten. Das neueste Handbuch kénnen Sie als Datei von der Yamaha-

Website herunterladen.




Warenzeichen

MusicCasT

MusicCast ist ein Warenzeichen oder eingetragenes Warenzeichen von Yamaha
Corporation.

€3 Bluetooth’

Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind eingetragene Warenzeichen im Besitz von
Bluetooth SIG, Inc. und die Nutzung dieser Marken durch Yamaha Corporation erfolgt
unter Lizenz.

Windows™
Windows ist ein eingetragenes Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA
und anderen Landern.

Internet Explorer, Windows Media Audio und Windows Media Player sind entweder
eingetragene Warenzeichen oder Warenzeichen der Microsoft Corporation in den
USA und/oder anderen Landern.

Android™ Google Play™
Android Und Google Play sind Warenzeichen von Google LLC.

CERTIFIED
Das Wi-Fi CERTIFIED™-Logo ist eine Zertifizierungsmarke von Wi-Fi Alliance.
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Erlduterungen zu GPL

Dieses Produkt nutzt in gewissen Bereichen GPL/LGPL-Open-Source-Software.
Nur fur diesen Open-Source-Code steht Ihnen das Recht auf Erhalt,
Vervielféltigung, Anderung und Verbreitung zu. Informationen tber GPL/LGPL-
Open-Source-Software, deren Bezug und die GPL/LGPL-Lizenz finden Sie auf der
Yamaha Corporation-Website

(https://download.yamaha.com/sourcecodes/musiccast/).

Lizenzen

Informationen zu den Lizenzen von Fremdsoftware in diesem Produkt finden Sie bei:
http://(IP address of this product®)/licenses.html

* Die IP-Adresse dieses Produkts wird durch MusicCast CONTROLLER geprift.

Das Yamaha Oko-Etikett ist eine Kennzeichnung, die Produkte mit einer guten
Umweltleistung zertifiziert.

Works with
[@ Apple AirPIay]
Die ,Works with Apple” Kennzeichnung bedeutet, dass das betreffende Zubehorteil
speziell fir die in der Kennzeichnung angegebene Technologie vorgesehen ist und
vom Entwickler die Erflllung der Apple-Leistungsstandards bescheinigt wird.
Apple, AirPlay, Apple TV, Apple Watch, iPad, iPad Air, iPad Pro, iPhone, Lightning und
iTunes sind Warenzeichen von Apple Inc, registriert in den USA und anderen Landern.
App Store ist eine Dienstleistungsmarke von Apple Inc.




Yamaha Global Site
https://www.yamaha.com/

Yamaha Downloads
https://download.yamaha.com/

Manual Development Group
© 2018 Yamaha Corporation

Published 05/2018 KSOE-DO0

YAMAHA CORPORATION
10-1 Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu, 430-8650 Japan | WX-021 OM/DE |




	Inhaltsverzeichnis
	Einleitung
	Über dieses Dokument
	Zubehör

	Gebrauch des Geräts
	Teile des Geräts
	Oberseite
	Rückseite

	Gebrauch von MusicCast CONTROLLER zur Anbindung an ein Netzwerk
	Wiedergabe einer Eingangsquelle
	Hören von auf dem Mobilgerät gespeicherter Musik
	Hören von Internetradio
	Hören von Streaming-Diensten
	Hören von auf einem Medienserver gespeicherter Musik
	Hören von Musik über AirPlay
	Hören von Musik über Bluetooth

	Paaren des Geräts mit anderen MusicCast-fähigen Geräten
	Konfigurieren eines MusicCast- Netzwerks
	Verwenden von zwei Einheiten als Stereolautsprecher (Funktion MusicCast Stereo)
	Verwenden von zwei Einheiten als Surround-Lautsprecher (Funktion MusicCast Surround)

	Nützliche Funktionen
	Favoriten
	Wecker
	Kindersicherung
	Optionseinstellungen
	Firmware-Aktualisierungen
	Verwenden von iPhone-Einstellungen zur Anbindung an ein Netzwerk
	Montage des Lautsprechers an einer Wand

	Problembehebung
	Allgemeines
	Netzwerk
	Bluetooth

	Vom Gerät unterstützte Dateiformate und Geräte/ Medien
	Technische Daten
	Warenzeichen

